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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ২৫০৫

৪৭/ অংশীদাির (كتاب الشركة)
পিরেদঃ ৪৭/১৫. কুরবানীর জােনায়ার ও উেট অংশহণ।

باب الاشْتراكِ ف الْهدْيِ والْبدْنِ

আরবী

حدَّثَنَا ابو النُّعمانِ حدَّثَنَا حماد بن زَيدٍ اخْبرنَا عبدُ الْملكِ بن جريج عن عطَاء عن جابِرٍ

ةابِعر حبص هابحصاه عليه وسلم وال صل ِالنَّب قَدِم اسٍ قَالابع ناب نطَاۇسٍ ع نعو

لنْ نَحاةً ورما علْنَاهعنَا فَجرمنَا اا قَدِمفَلَم ءَش مطُهخْلي لا جبِالْح ّينهِلم ةجذِي الْح نم

هرذَكو ًنم َلدُنَا احا وحرفَي ابِرج فَقَال طَاءع كَ الْقَالَةُ قَالذَل ف نَا فَفَشَتائسن َلا

ا فَقَاليبخَط ه عليه وسلم فَقَامال صل ِكَ النَّبلَغَ ذَلفَب ّهفِب ابِرج ا فَقَالينم قْطُري

نم لْتتَقْباس ّنا لَوو منْهم هل َتْقاو ربنَا ا×لا هالذَا وكذَا وقُولُونَ كا يامقْونَّ اا لَغَنب

نكِ بالم ناقَةُ برس فَقَام لَلْتحلا دْيالْه عنَّ ما لالَوو تدَيها ام ترتَدْبا اسرِي مما

دِ قَالبلال لب لا دِ فَقَالبلال ولَنَا ا ه عليه وسلم هال صل هال ولسا ري فَقَال شُمعج

وجاء عل بن ابِ طَالبٍ فَقَال احدُهما يقُول لَبيكَ بِما اهل بِه رسول اله صل اله

عليه وسلم وقَال وقَال الآخَر لَبيكَ بِحجة رسولِ اله فَامر النَّبِ صل اله عليه وسلم

انْ يقيم علَ احرامه واشْركه ف الْهدْيِ

বাংলা

واذَا اشْركَ الرجل الرجل ف هدْيِه بعدَ ما اهدَى

কুরবানীর জােনায়ার (জবাই করার ােন) রওনা করার পর কউ কান বিেক তার কুরবানীর জােনায়ােরর

শরীক করেল তার িবধান।

২৫০৫-২৫০৬. জািবর ও ইবনু ‘আাস (রাঃ) হেত বিণত। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এবং তাঁর
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সাহাবীগণ ৪ঠা িযলহা ভাের ধু হাের ইহরাম বঁেধ মায় এেস পছেলন। িক আমরা মায় এেস

পছেল িতিন আমােদরেক হাের ইহরামেক ‘উমরাহ-ত পিরবিতত করার আেদশ িদেলন। তখন আমরা

হােক ‘উমরাহ-ত পিরবিতত করলাম। িতিন আমােদরেক ীেদর সােথ সহবােসরও অনুমিত িদেলন। এ িবষেয়

কউ কথা ছড়ােলা (অধন রাবী) আতা (রহ.) বেলন, জািবর (রাঃ) বেলেছন, আমােদর মেধ কউ কউ ীর

সােথ সম কের িমনায় যােব। এ কথা বেল জািবর (রাঃ) িনেজর হাত লাােনর িদেক ইিত কের দখােলন।

এ খবর নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -এর কােন পছেল িতিন দাঁিড়েয় ভাষণ িদেলন। আিম নেত

পেয়িছ য, লােকরা এটা সটা বলেছ। আাহর কসম! আিম তােদর চেয় অিধক পরেহযগার এবং অিধক

আাহ ভী। পের যা জেনিছ তা আেগ ভােগ জানেত পারেল হাদী (হাের কুরবানীর জ) সােথ িনেয়

আসতাম না। আর সােথ হাদী না থাকেল আিমও ইহরাম হেত হালাল হেয় যতাম। তখন সুরাকা ইবনু মািলক

ইবনু জু’সুম (রাঃ) দাঁিড়েয় বলেলন, হ আাহর রাসূল! এ কুম ধু আমােদর জন, না এটা সবকােলর জন।

িতিন বলেলন, না, বরং সবকােলর জন [রাবী আতা (রহ.)] বেলন, পের ‘আলী ইবনু আবূ তািলব (রাঃ) (ইয়ামান

থেক) মায় এেলন। দুই রাবীর একজন বেলন য, ‘আলী (রাঃ) বেলেছন, আিম রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম -এর অনুপ হা করব। অপরজেনর মেত িতিন বলেলন, আিম রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম -এর অনুপ ইহরাম বাঁধলাম। ফেল নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােক ইহরাম অবায় থাকার

িনেদশ িদেলন এবং তােকও হাদী এর মেধ শরীক কের িদেলন। (১০৮৫, ১৫৫৭) (আধুিনক কাশনীঃ ২৩২৪,

ইসলািমক ফাউেশনঃ  ২৩৪১)

 

English

Narrated Ibn `Abbas:

The Prophet (along with his companions) reached Mecca in the morning of
the fourth of Dhul-Hijja assuming Ihram for Hajj only. So when we arrived at
Mecca, the Prophet (صلى الله عليه وسلم) ordered us to change our intentions of the Ihram for
`Umra and that we could finish our Ihram after performing the `Umra and
could go to our wives (for sexual intercourse). The people began talking
about that. Jabir said surprisingly, "Shall we go to Mina while semen is
dribbling from our male organs?" Jabir moved his hand while saying so.
When this news reached the Prophet (صلى الله عليه وسلم) he delivered a sermon and said, "I
have been informed that some peoples were saying so and so; By Allah I
fear Allah more than you do, and am more obedient to Him than you. If I had
known what I know now, I would not have brought the Hadi (sacrifice) with
me and had the Hadi not been with me, I would have finished the Ihram." At
that Suraqa bin Malik stood up and asked "O Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)! Is this
permission for us only or is it forever?" The Prophet (صلى الله عليه وسلم) replied, "It is
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forever." In the meantime `Ali bin Abu Talib came from Yemen and was
saying Labbaik for what the Prophet (صلى الله عليه وسلم) has intended. (According to
another man, `Ali was saying Labbaik for Hajj similar to Allah's Messenger
told him to keep on the Ihram and let him share the (صلى الله عليه وسلم) s). The Prophet'(صلى الله عليه وسلم)
Hadi with him.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ জািবর ইবনু আবদুাহ আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=26582

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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